A CAUTION: Failure to follow instructions may result in damage or injury.
Keep children away from curtains, Do not hang over beds or on'wallpaper.
Use indoors 50° to 105°F (10° to £0°C).

A AVERTISSEMENT : Le fait de ne pas respecter ces directives
peut entrainer des dommages ou des blessures. Garder les
enfants loin des rideaux. Ne pas suspendre au-dessus des lits ou
sur du papier peint. Utiliser 3 l'intérieur a des températures entre
10°C a40°C (50°Fa105°F].

1 PREP/PREPARATION / PREPARACION
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G Da not hang frames Wait 7 days after painting before use.
on hooks.

Clean surface with rubbin
household cleaners or wa

Attendre 7 jours suivant ['application
de peinture avant d'utiliser.

Después de pintar espere 7 dias antes
de usar.

@ Ne pas ndre de
cadres sur les crochets.

e No cuelgue marcos de
cuadros con ganchos.

2 APPLY / APPLICATION / APLIQUE

limpiadores de uso domésti
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Remove black liners. Press hook to wall

e Separate strips. Remove red liners.
for 10 seconds. Complete steps 3-5.

Press twa strips to the mounting base.

Séparer les bandes. Retirer les doublures
rouges. Appuyer deux bandes sur la base
de montage.

Retirer les doublures noires. Ap?%er
le crochet contre le mur pendan
secondes. Compléter les étapes 34 5.

e Separe las tiras. Retire los protectores rojos.

Retire los protectores negros.
Presione dos tiras en la base de montaje.

Presione el gancho a la pared por 10
segundos. Completa los pasos 3a 5.

Neltoyer la surface avec de l'alcool  friction. Ne J)as
utiliser de produits de nettoyage domestique ou de l'eau.

Limpie la superficie con alcohol isopropilico. No utilice

4\ PRECAUCION: Si no sigue las instrucciones se pueden producir dafios o
lesidn. MantenFa alejado a nifos de las cortinas. No cuelgue sobre camas ni
utilice en papeltapiz. Uso en interiores 10°a 40°C

Finial 0.875inches [2,2 cm)/ Faiteau de 2,2 em 0,875 pol/Remate 2,2 cm
| Max. 48 inches [121 cmi/Maximum de 121 cm 148 po] |

|

@ Usewithrod 05 to 0.75 inches 1,27 cmto 1 9 cm) i diameter, length less
than 48 inches (121 cm), and finial greater than 0.875 inches (2.2 cm. Ensure
hooks are installed level. In use, slide curtain across. Do not pull down.
Utiliser avec une tringle de 1,27 cma 1,9 cm [0,5po 4 0,75 porde diamétre,
d'une lon?ueuriniérieureé 121 cm (48 pol et avec un faiteau supérieur 3 2,2
e [0,875 pol. S'assurer que les crochets sont installés & niveau. Lorsqu'en
utilisation, glisser le rideau horizontalement. Ne pas tirer vers le bas.

Para uso en barrales de 1,27 cm a 1,9 cm de didmetro, con una longitud
inferior a 121 cmy remates superiores a 2,2 cm. Al instalar los ganchos,
asegurese que estan nivelados. Cuando se usan, deslice la cortina
horizontalmente. No jale la cortina hacia abajo.

Critical steps to ensure hold.
Faire ces étapes critiques afin d'assurer une adhésion optimale.

alcohol. Do not use

ico 0 agua.

b Pasos necesarios para asegurar que pegue.
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Temporarily remove hook from  Press base firmly for 30 Slide hook back on.  Wait 1 hour for
wall to reinforce strips. Slide hook seconds. adhesive to build.
up and off base.
Retirer temporairement le Appuyer fermement sur la Faire glisser le Attendre 1 heure
crochet du mur pour renforcer base de montage pendant crochet surlabase  pour que l'adhésif se
lesbandes. Glisser le crochet 30 secondes. de montage. forme correctement.
vers le haut et hors de la base.
Retire temporalmente el Iaam:hn Presione la base firmemente  Cologue el gancho  Espere 1 hora
de la pared para asegurarlo. por 30 sequndas. de nuevo, para que el
Deslice el gancho hacia arriba de deslizandolo adhesivo peque
la base para sacarlo. hacia abajo. correctamente.

REMOVE / RETRAIT/ RETIRE

( | Slide hook up .| Gently hold mounting Never pull away from wall Stretch each strip slowly
T and off. | base in place. against the wall at least 15 inches (38 cm) to release.
VERS |
] . Glisser le crochet | Tenir doucement la base > E% Ne jamais tirer la languette vers soi. Tirer lentement chaque
e u : }
vers le haut puis retirer. de montage en place. ZEZ | bande extensible Le long du mur sur une longueur d'au
1 @ 5% moins 38 cm 15 o) jusqu'a ce qu'elle se défache.
" ™ Deslice el gancho hacia Sostenga la base de Nunca jale horizontalmente de la pared. Estire cada tira
n . | arriba para sacarlo. mentaje en su lugar. \3 | lentamente sobre la pared por lo menos 38 cm para soltar.

Hooks can be reused with Command® Large Refill Strips.
Les crochets peuvent étre réutilisés avec les Grandes bandes de rechange Command®.

Los ganchos se pueden volver a usar

Limited War ranty/Limitation of Liabily IUSA and Canadal: Product willbe free Fom manufacturing delects
Ifdefective, M will replace or refund at 3M option. 3Mwil pot be iabl for any loss or damage, whether dirct,
indirect incidental or cansaquental

ol

&(Etats-Unis et Canadal : Ce produit sera exempt de délauts de
fatrication. Sile produit savére défectuew, IM remplacers ou remboursers le produit au gré de M. IMne sersit
itre tenue bl indirects, équents.
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con las tiras grandes de repuesto Command®.
17654-2ESF

command.com/howtouse
command.com/Canada-fr



